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Our “sunshine” philosophy at its most expressive. Ample spaces from
which to go swimming or to sunbathe, get together with friends or for
the children to play in. The aft deck has been designed with group swim-
ming in mind with a surrounding platform equipped with a ladder, shower
and fender locker. A generously sized central console protects the helm-
sman’s space and the cockpit.

Notre philosophie "Sol” menée a sa plus grande expression. De grands
espaces pour des bains de mer et de soleil, ou bien pour des journées entre
amis, ou encore pour les jeux de vos enfants. La zone de poupe a été
concue pour la baignade, avec une plateforme enveloppante équipée
d'une échelle, d'une douchette et de logements pour vos bouées pare bat-
tage. La console de grande dimension protége |la zone de pilotage et le
cockpit.

Nuestra filosofia "sol” llevada a su maxima expresion. Grandes espacios
para los bafios de mar y de sol o reunirse con sus amigos o para los juegos
de sus hijos. La zona de popa ha estado concebida para el bafno en grupo,
con una plataforma envolvente equipada con escala, ducha y portadefen-
sas. Consola de grandes dimensiones que protege la zona de pilotaje y la
bafera.
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Technical data - Caracteristiques techniques - Dados técnicos - Caracteristicas técnicas - Technische Daten - Caracteristiques técniques

Overall Length

Hull Length

Beam

Draft

Displacement outboard
Displacement (MCM)
Total crew capacity
Fuel tank

Water tank

Self-bailing cockpit
Transportable on trailer
Boat design category

Marking c €

Longueur hors tout
Longueur coque
Largeur

Tirant d'eau

Poids a vide H. B.
Poids a vide (MCM)
Nombre de personnes
Réservoir carburant
Réservoir d'eau
Cockpit Autovideur
Remorquable
Categorie d'homologation
Homologation ( €

Comprimento total
Comprimento casco

Boca

Calado

Deslocamento F. B.
Deslocament (MCM)
Capacidade Max (pessoas)
Depésito combustivel
Deposito agua

Poco auto-esvaziante
Rebocavel

Categoria de homologacao
Homologacdo ( €

247"
247"

8'6"

19"

3241 |bs
4083 |bs
No. 7

44 imp gal
10 imp gal

B
DIP110203/CS

749 M
749 M
2,60m
0,53 m
1470 kg
1850 kg
No. 7
200 |

471

B
DIP110203/CS

7:49 M
749 M
2,60m
0,53 m
1470 kg
1850 kg
No. 7
200 |

471

B
DIP110203/CS

Suggested engine (1 or 2 engines)
Petrol Stern drive: 180 - 270 HP

(132 - 198 kw)

T. Diesel Stern drive: 160 - 240 HP

(120 - 176 kw)

Motorisation conseillée
(1 ou 2 moteurs)

In bord Essence: 180 - 270 HP (132 - 198 kw)
In bord T. Diesel: 160 - 240 HP (120 - 176 kw)

Poténcia Recomendada

(1 ou 2 motores)

D.F.B. gasolina: 180 - 270 HP (132 - 198 kw)
D.F.B. T. Diesel: 160 - 240 HP (120 - 176 kw)

Eslora total

Eslora casco

Manga

Calado

Peso en vacio F. B.
Peso en vacio(MCM)
Capacidad

Dep6sito combustible
Depdsito agua
Banera autovaciante
Remolcable

Categoria de homologacién
Homologacién ( €

Lange (.a.

Rumpf Lange

Breite

Tiefgang
Leergewicht A.B.
Leergewicht (MCM)
Tragfahigkeit

Inhalt Kraftstofftank
Inhalt Wassertank
Selbstlenzendes Cockpit
Trailerfahig
Kategorie
Homologation c €

Eslora total

Eslora casc

Manega

Calat

Pes en buit F. B.

Pes en buit (MCM)
Capacitat

Deposit combustible
Deposit aigua
Banyera autobuidant
Remolcable
Categoria d’homologacié
Homologacié ( €

749 M
749 m
2,60m
0,53 M
1470 kg
1850 kg
No. 7
200 |
47|

B
DIP110203/CS

7,49 M
749 M
2,6o0m
0,53 m
1470 kg
1850 kg
No. 7

200 |

471

B
DIP110203/CS

749 M
749 M
2,60 m
0,53 m
1470 kg
1850 kg
No. 7

200 |

471

B
DIP110203/CS

Motorizaciéon aconsejada (1 o 2 motores) ¢
D.F.B. gasolina: 180 - 270 HP (132 - 198 kw)
D.F.B. T. Diesel: 160 - 240 HP (120 - 176 kw)

Empfohlene Motorisierung )
(1 oder 2 motoren)

Z-Drive Benzin: 180 - 270 PS (132 - 198 kw)

Z-Drive T. Diesel: 160 - 240 HP (120 - 176 kw)

Motoritzacié aconsellada C
(1 o 2 motors)

D.F.B. gasolina: 180 - 270 HP (132 - 198 kw)

D.F.B. T. Diésel: 160 - 240 HP (120 - 176 kw)
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Standard equipment - Equipement standard - Equipamento standard - Equipo standard - Grundausstattung Standard - Equipament standard

Deck: - Anchor with chain and rope- Bow and aft cleats - Moaring lines - Bow circular divan with table that converts into a sun-lounger
- Aft shower - Navigation lights - Bow and aft hooks - Anchor bow storage - Bow teak insert - Solid wood arm helds on sides - Compléte
rubber fendering - Aft platform with swimming folding ladder and teak insert - Flag with flag pole and socket - Bow glass socket - Baskets
for fenders with 4 fenders - Anchor chute with awse-pipe - Stainless steel bow pulpit with wood ste%A Solarium supplement -bail-
ing cock?ﬂ and helm position: - Life-raft stowage - Table rest - MNavigation compass - Central helm position with windscreen and
stainless steel grab rail - Fire extinguisher - Cockpit storage - Moulded non-slip finish - Teak laid floor on helm station - Adjustable and
turnable pilot and co-pilot seat with feet rest - Switch panel - Controls - Helm station complete with: engine alarm, engine oil press.
gauge, eréqing water temp. gjLﬁe’ voltmeter, trim power gauge and revs counter - Cockpit side stowage - Tonneau cover - Horn - Power
steering Cabin, galley and head: - Bathroom with chemical toilet, porthale and roll holder - Counter molded Interior ceiling - Unit
with sink, locker gefrigerator dedicated slcrag?, and store room for supplies - Paddle with hook - Moulded non-slip finish - Sliding door
to cabin with lock Engine reom: - Gas assisted opening - Fir extllqgunsher (petrol yersion only) - Blower (petrol version only) - Engine,
room sound insulation - Eletric and manual bilge pumps Hydraulic, Fuel and electric system: - Batteries for engine and onboard
facilities with battery switch - Fuel eletric Yalve - Fuel filters - Cabin and head lighting - Water sgstem with tank and steady pressure -
Eulsle(s pgnellv Flid tank with level gauge Hull: - Antifouling paint - Isoftalic hull protection on exterior layers - Epoxy Primer - coloured
ull (std colour

Pont: - Ancre avec chaine et mouillage - TacI;uets d'amarrage a proue et poupe - Bouts d’amarrage - Canapé en demi-lune a
I'avant avec table transformable en bain de soleil - Douchette arriere - Feux de navigation - Annealx a proue et poupe - Puits
a ancre a proue - Revétement en finition teck a I'avant - Passes mains en bois sur plats-bords - Liston de protection de la coque
complet - Plage de bains en finition teck avec échelle - Porte-pavillon et pavillon natjonal - Logement pour verres - Porte-
défenses avec'q pare-battages - Pniull_e d'ancre avec bloqueur - Balcop en acier inoxidable et marche en teck pour accés au pon-
ton - Solarium en_supp!ement Cockpit auto videur et poste de pilotage: - Logement pour radeau de survie - Pied de table
- Compas de navigation - Console centrale de pilotage avec pare-brise et main-courrante en inox - Extincteur - Coffre dans le
cockpit - Antidérapant en téte de diamant - Finitions feck sur la zone de pilotage - Siéges ?ilote et copilote réglables avec reposes
pieds - Panneau interrupteurs - Boitier de commande - Tableau de bord comiplet avec alarme moteur, IDressmn d'huile, tempé-
rature d'eau, voltmeétre, indicateur de E’Lrp et compte-tours - Equipet dans le cockpit - Taud de mouillage - Klaxon - Volant a
direction assistée Cabine, cuisine et bain: - Toilette équipé d'un we chimique, hublot, et équipets de bain- Contremoulage
dans les cabines - Cabine equipée d'un évier, placard (grédisposé pour montac_?e de réfrigérateur) et rangements - Gaffe-pagaie
- Antidérapant en téte de diamant dans la cabine - Porte coulissante d'accés a'la cabine avec serrure Compartiment moteur:
- Verrin d’assistance pour ouverture capot - Extincteur fixe (version essence) - Ex.tracrﬁur a gaz (version ?ssgnce) =
Insgnorisation du compartiment moteur - Pompes de cale électrique et manuelle Installation hydraulique, Installation du

carburant et insta ailog T:_ trique: - Batteries moteurs et services avec coupleur de batteries - Electrovalve circuit de car-
claira

burant - Filtre décanteur - e dans la cabine et les toilettes - Installation d'eau sous pression constante et réservoir rigide
- Coffre fusibles - Réservoir de carburant avec jauge électrigue Caréne: - Peinture sous marine - Coque avec protection de rési-
ne isoftalique dans les couches extérieures - Premiiére couche époxi - Bande de coulor std

Conves: - Ancora com corrente e cabo - Cunhas de amarracdo  proa e 3 popa - Cabos de amarracdo - Sofa circular de proa com
mesa transformavel en bain de soleil - Duche a popa - Luzes de navegacdo - Argolas a proa e a popa - Compartimento da dnco-
ra a proa - Pavimento de teca a proa - Pegas de madeira em tabica - Verdugo de goma completo uniao casco e coberta -
Plataforma de banho com escada de banho escamotedvel e teca - Haste com bandeira - Porta-copos a proa - Porta-defesas com
quatro defesas - Roldana para a dncora - Varandim de proa em aco inoxidavel com escada de acesso em madeira - Suplemento
solarium Poco auto-esvaziante e posto de pilotagem: - Alojamento para balsa de salvacdo - Suporte mesa - Bussola -
Consola central de pilotagem com para-brisas e corrimao de inox - Extintor - Compartimento em poco - Pavimento antideslizante
- Pavimento de teca na zona de pilotagem - Poltronas piloto e co-piloto giratérios e regulaveis com apoio para os pés - Quadro
de interruptores - Caixa de comandos - Instrumentacao de bordo completa de: alarme motor, pressao de dleo, temperatura agua,
voltimetro, indicador de trim e conta-revolugdes - Cofre lateral en poco - Lona de ancoradouro - Buzina - Volante com direcgao
de cremalheira assistida Cabina, cozinha e casa de banho: - Toalete independente equipado com WC quimico, vigia de
abrir e porta-papel - Falso tecto em fibra - Mdvel com pia, armario (preparado para montagem de frigorifico) e armario para
apetrechos - Remo croque - Pavimento antideslizante - Porta cabina com fechadura Compartimento do motor: -
Amortecedor - Extintor fisso - Extractor de gases (version gasolina) - Insonorizacao do compartimento do motor - Bombas de
escoamento eléctrica e manual Instalacao hidraulica, instalagao do combustivel e instalagao eléctrica: - Baterias
para motores e servicos com desconectadores - Electrovalvula circuito de combustivel - Filtro de combustivel - lluminagdo na
cabina e casa de banho - Sistema de dgua doce a pressao constante com depdsito - Quadro de fusiveis - Depésito de combustiv-
el com indicador de nivel Casco: - Pintura antialgas - Casco com proteccdo de resina isoftdlica nas camadas exteriores-
Imprimacao epoxi - Casco com color std.

Cubierta: - Ancla con cadena y cabo - Cornamusas a proa y popa - Cabos de amarre - Sofa circular de proa con mesa central
transformable en solarium - Ducha a popa - Luces de navegacion - Cdncamos a proa y popa - Pozo de ancla a proa - Pavimento
de teca en proa - Regalas de jroko macizo, con asideros - Bordén de goma completo unig:?casco y cubierta - Plataforma de popa
con madera de teca y escala de bafio escamoteable - Asta con bandera - Portavasos a proa - Portadefensas con 4 defensas -
Roldana para el ancla con freno - Pulpito de proa en acero inoxidable con escalén de acceso en madera - Suplemento solarium
Bafiera autovaciante y puesto de mande: - Alojamiento para balsa salvavidas - Base mesa - Compas - Consola central
de pilotaje con parabrisas y pasamanos de inox - Extintor - Cofre en bafiera - Pavimento antideslizante - Pavimento de teca en
zona pilotaje - Asientos piloto y copiloto giratorio y regulables con apoya pies - Cuadro interruptores - Caja de mandos -
Instrumentacion de a bordo completa: alarma motor, presion de aceite, temperatura agua, voltimetro, indicador de trim y
cuentarrevoluciones - Portaobjetos lateral en bafiera - Lona de fondeo - Bocina - Volante con direccion de cremallera servo asis-
tida Cabina, cocina y bafo: - Baiio independiente equipado con WC quimico, portillo ventilacién y Eortarro!los - Falso
techo en fibra - Mueble con lavabo, armario (predispuesto para montaje de frigorifico), y pafiol para pertrechos - Remo bichero
- Pavimento antideslizante cabina - Puerta cabina corredera con cerradura Local motor: - Amortiguador - Extintor fijo (ver-
sién glasolina) - Extractor de gases (version gasolina) - Insonorizacién local motor - Bombas de achique eléctrica y manual
Instalacion hidraulica, de combustible y eléctrica: - Baterias para motores y servicio con desconectadores - Electro
valvula circuito combustible - Filtro combustible - lluminacion en cabina y bafio - Sistema de agua dulce a presion constante
con depdsito - Cuadro fusibles - Depésito combustible con indicador de nivel eléctrico Casco: - Pintura antialgas - Casco con
proteccion de resina isoftalica en las capas exteriores - Imprimacién epoxi - Franja casco del color std.

Deck: - Anker mit Kette und Seil - Klampen vorn und am Heck - Tauwerk - Rundsofa vorn mit Tisch zur Sonnenliege ver-
wandelbar - Heckdusche - Navigationsbeleuchtung - Osen vorn und am Heck - Ankerkasten vorn - Teakholz-Einlagen im Bug
- Seitliche Armauflage / Handlauf aus Holz - Scheuerleiste rundum mit Gummieinlage - Badeplattform hinten mit Badeleiter
und Teakholz - Fahnenstange mit Fahne - Halterung fir Gliser - Fenderhalter mit 4 Fender - Ankerrolle mit Fixierur_lgh— Bug-
Balkon aus rostfreiem Stahl und Zugangsstufe aus Holz - Zusatzteil Solarium Selbstleerender passagierbereich und
steuerstand: - Raum fiir Rettungsinsel- Halterung fiir Tisch - Kompass - Zentraler Ruderstand mit Windschutzscheibe und
Edelstahl-Handlauf - Feuerléscher - Stauraum im Cockpit - Gleitschutzboden - Teakholzboden im Bereich des Ruderstands -
Verstellbarer Fahrer und Beifahrersitz mit Fussbank - Schalttafel - Schalteinheit seitlich fiir Gang und Geschwindigkeit -
Armaturenbrett ausgeriistet mit: Anzeigen fiir Motor-Alarm, Oldruck, Wassertemperatur, Ladezustand der Batterie
(Voltmeter), Positionsanzeige fiir Motor und Drehzahlmesser - Seitentasche im Cockpit - Cockpitpersenning - Horn -
Mechanische Zahnstangen-Lenkung servounterstiitzt Kabine, kiiche und toilettenraum: - Bad mit chem. WC, Bullauge
und Papierhalter - Doppelte Kabinéndecke aus Glasfaser - Kabine mit Waschbecken, Schrank (Kihlschrank-Vorbereitung) und
Stauraum - Bootshaken mit Paddeln - Gleitschutzboden - Schiebetiir zur Kabine abschliessbar® * *Motorraum: - Gasdruck-
Stossdampfer zur C‘)ﬂ‘nun? der Motorhaube - Feuerldscher montiert (Benzin-Version) - Bi!gengeblése (Benzin-Version) -
Motorraumisolierung - Elektrische und manuelle Handbilgepumpe Hydraulic, Treibstoff und elektrische Anlage: -
Motor-und Verbrauchsbatterien mit Hauptschalter - Elekroventil fur Kraftstoffzufuhr - Kraftstoffilter - Beleuchtung in Kabine
und Bad - Frischwasserdrucksystem mit Tank und Pumpe - Sicherungskasten - Treibstofftank mit elektrische Anzeiger Rumpf:
- Antifouling / Schutzannstrich - Rumpf mit Schutz aus "isoftalischem”Harz in den dusseren Schichten - Impragnierung mit
Epoxid-Harz - Rumpf mit Farben; Standard farben

Coberta: - dncora amb cadena i cap - Cornamuses a proa i popa - Caps d'amarratge - Sofa circular de proa amb taula central
transformable en solarium - Dutxa a popa - Llums navegacié - Armelles a proa i popa - Pou d'ancora a proa - Paviment de
teca a proa - Regales de iroko massis, amb agafadors - Bordd de goma complet unid casc i coberta - Plataforma de popa amb
fusta de teca i escala de bany escamotejable - Asta amb bandera - Portavasos a proa - Portadefenses amb 4 defenses - Roldana
per |"ancora amb fre - Plpit de proa d acer inoxidable amb escald d”accés en fusta - Suplement solarium Banyera autobui-
dant: - Allotjament per a la balsa salvavides - Base taula - Compas - Consola central de pilotatge amb parabrises i passama
de inox - Extintor - Cofre dins la banyera - Paviment antilliscant - Paviment de teca en zona pilotatge - Seients pilot i copi-
lot giratoris i requlables amb reposapeus - Quadre interruptors - Caixa de comandaments - Instrumentacio de bord completa:
alarma motor, pressié d'oli, temperatura aigua, voltimetre, indicador de trim i compte revolucions - Portaobjectes laterals
banyera - Lona d'ancoratge - Botzina - Valant amb direccié de cremallera servo assistida Cabina, cuina i lavabo: - Bany
independent equipat amb WC quimic, portell ventilacid i portarrotllos - Fals sostre de fibra - Moble amb lavabo, armari (pre-
disposat per a muntatge de frigorific), i pallet per a perxes - Rem gafa - Paviment antilliscant cabina - Porta cabina corredera
amb pany Sala motor: - Amortidor - Extintor fix (versié benzina) - Extractor de gasos iversié benzina) - Insonoritzacié local
motor - bomba de buidatge eléctrica i manual Instal.lacié hidraulica, de combustible i eléctric: - Bateries per a motors
i servei amb desconectadores - Electro valvula circuit combustible - Filtre combustible - ll-luminacié en cabina i bany - Sistema
d‘aigua dolca a pressié constant amb dipdsit - Quadre fusibles - Dipasit combustible amb indicador de nivell eléctric Case:
Pintura antialges - Casc amb proteccié de resina isoftalica en les capes exteriors - Imprimicié epoxi - Franja casc de color std.
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